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/ VALVOLE DI ZONA
ISTRUZIONI PER L’'INSTALLAZIONE

SERVOCOMANDI INSTALLABILI

Il servocomando deve essere installato con la valvola completamente aperta.
| servocomandi vengono forniti in posizione di “aperto”. | servocomandi della
serie “SMALL” sono installabili su tutte le valvole di zona FAR.

Art.3001 230V Tempi di apertura Art.3005 230V Tempi di apertura
Art.3002 24V 40s Art.3006 24V 40s

SERVOCOMANDO “SMALL”

~flow evolution

DADI (FORNITICON
IL SERVOCOMANDO)

Art.3007 230V Tempi di apertura

Art.3008 24V 8s
sediinp.tfe

ART.3015-3016-3017 VALVOLA DI ZONA A 2 VIE

La valvola di zona presenta internamente un sistema
antigrippaggio che consente anche nelle situazioni peggiori di
funzionamento di evitare il bloccaggio della sfera. Il sistema &
: costituito da due O-Ring sui quali poggiano le sedi in PTFE,
in questo modo gli O-Ring fungono da ammortizzatori per cui anche dopo lunghi
periodi di inutilizzo la rotazione della sfera & garantita. Il sistema & presente su tutte
le tipologie di valvole di zona. La valvola due vie € presente anche nella versione
femmina-femmina, art.3016 e maschio-femmina, art.3017.

O-Rin

I

Valvola aperta

ART.3020-3021-3022 VALVOLA DI ZONA A 3 VIE DEVIATRICE

La valvola a tre vie con passaggio a L, & una valvola deviatrice con ingresso dal basso e invio
del fluido termovettore verso destra o verso sinistra in funzione della posizione del servocomando
(Fig.1), oppure viceversa da destra o sinistra verso la via centrale (Fig.2). La valvola & indicata per la
commutazione dell'impianto da periodo invernale ad estivo e viceversa.

Rotazione di 90°
—_—

Prima dell’installazione del servocomando, occorre controllare che I'indicatore del foro sfera sia posizionato
nel senso voluto. La valvola pud essere manovrata servendosi di un cacciavite. La serigrafia sull'asta di
regolazione indica la posizione della sfera.

In questo caso l'indicatore mostra che la posizione della sfera consente I'ingresso del fluido dal basso e
lo devia sulla destra. Oppure I'ingresso del fluido pud avvenire da destra e viene deviato verso il basso.

La valvola a tre vie con by-pass art.3025, e costruita specificatamente per gli impianti a zona al fine di
evitare l'installazione sull'impianto di valvole a pressione differenziale per il mantenimento delle prevalenze
di progetto. Il raccordo a T di by-pass, il cui interasse rispetto il corpo valvola risulta variabile da 52mm a
63mm, permette 'adeguamento alla quasi totalita dei collettori in commercio, costituisce inoltre un comodo
collegamento per le tubazioni di mandata e ritorno dell'impianto a zona.

Nella figura e possibile distinguere il foro di by-pass nella configurazione di valvola chiusa. In questo caso la portata viene
rimandata in caldaia mantenendo le prevalenze di progetto. Cosi facendo la pompa non € soggetta ad eccessive variazioni di
carico e quindi non & sottoposta a fatica, che porterebbe ad una piu rapida usura della stessa.

N.B: I'Art.3025 & adatto per l'istallazione su collettori complanari. Si consiglia solo questo tipo di utilizzo.

L'ingresso del fluido puo essere da destra o da sinistra indifferentemente purché la freccia posta sull’asta di regolazione rispetti
il senso del flusso. Il punto rosso indica la posizione del foro di by-pass. Esistono tre possibilita costruttive:

art.3025 con interasse variabile da 52 a 63 mm adatta per I'impiego con collettori complanari.

art.3030 composto dal corpo valvola art.3031 e il tee di by-pass art.3027 collegabili mediante tubo rame, plastica o multistrato
a seconda delle esigenze, in modo da poter realizzare interassi di qualsiasi lunghezza.

art.3032 con attacchi a bocchettone.

Art.3030

Posizione del foro
di by-pass

Direzione
del fluido

IMPORTANTE: Nel caso in cui
la valvola venga montata con la
mandata all'impianto nel tee di by-
pass, fare in modo che la freccia
direzionale presente sull'asta di
apertura/chiusura segua sempre
la direzione di moto del fluido.

Valvola chiusa
Portata in by-pass

Valvola aperta
Passaggio totale

ART.3032 VALVOLA DI ZONA A 3 VIE CON BY-PASS

Lavalvoladizonaart.3032 é dotata di una sfera
con foro di by-pass come la valvola art.3025
ma a differenza di quest’ultima gli attacchi
sono costituiti da tre bocchettoni maschio. In
B figura e rappresentata la configurazione della
valvola nel caso di passaggio totale, ossia la
portata va all'impianto, e nella situazione di passaggio nel by-pass con il fluido termovettore
che torna in caldaia. Prima dell'inserimento del servocomando controllare la posizione della
freccia. La valvola, priva di servocomando, pud essere manovrata servendosi di un cacciavite.
| servocomandi vengono forniti nella posizione di aperto e I'entrata del fluido pud avvenire
sia da destra sia da sinistra purché la freccia sia posizionata nella stessa direzione del flusso.

Valvola aperta
Passaggio totale

CARATTERISTICHE TECNICHE
Corpo valvola e sfera
Guarnizione di tenuta

: Ottone UNI EN 12165:98 CW617N
: Dispositivo antibloccaggio con OR in EPDM e sedi in PTFE
Asta di comando : Ottone UNI EN 12164:98 CW614N
Pressione nominale di esercizio : 16 bar

Pressione massima differenziale : 5 bar

Temperatura fluido circolante :-10 °C (con antigelo) +100 °C
Fluidi utilizzabili : acqua, acqua con glicole

Valvola chiusa
Portata in by-pass
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SERVOMOTOR “SMALL”

"" VALVULA DE ZONA
~flow evolution  INSTRUCCIONES PARA LA INSTALACION

SERVOMOTORES INSTALABLES

El servomotor debe ser instalado con la valvula completamente abierta. JEEFL{S:\)SOS con =
El servomotor viene preparado en posicion (“Abierto”). El servomotor EL SERVOMOTOR) ~

“SMALL” es adaptable a toda la gama de valvulas de zona FAR.

Art.3001 230V Tiempo de rotacion Art.3005 230V Tiempo de rotacion

Art.3007 230V Tiempo de rotacion
Art.3002 24V 40s Art.3006 24V 40s

Art.3008 24V 8s

ART.3015-3016-3017 VALVULA DE ZONA 2 VIAS
La valvula de zona dispone interiormente un sistema
antigripaje que permite aun en las peores condiciones de
funcionamiento evitar el bloqueo de la esfera. El sistema
esta constituido de dos juntas téricas sobre las cuales
apoyamos el asiento en PTFE, de este modo las juntas toricas actuan como
amortiguadores con lo cual y después de un largo periodo de tiempo sin actuar la
valvula, la rotacion de la esfera esta garantizada. La valvula de dos vias se fabrica
en la version Hembra-hembra art. 3016 y Macho-hembra art. 3017

Asiento en PTFE

&

Junta tdrica

I

Valvula abierta

ART.3020-3021-3022 VALVULA DE ZONA 3 VIAS DESVIADORA

La valvula de tres vias con paso a L, es una valvula desviadora con entrada por via inferior y envio
del fluido termovector hacia derecha o izquierda en funcién de la posicion del servomotor (fig.1)
o viceversa de derecha ¢ izquierda verso la via central (fig.2). La valvula esta preparada para la
conmutacion de la instalacion de invierno a verano y viceversa.

Rotacién de 90°
—_—>

fig.1

Antes de la instalacion del servomotor controlar que el indicador de la via de posicionado en la direccion
deseada. La valvula puede ser maniobrada mediante el uso de un destornillador. La serigrafia situada en el eje
de regulacién indicada indica la posicion de la esfera

En este caso el indicador muestra que la posicion de la esfera permite la entrada del fluido por la via inferior
y lo desvia a la derecha. O bien la entrada del fluido puede venir de la derecha y derivarse ala via inferior.

ART.3025 VALVULA DE ZONA 3 VIiAS CON “T” DE BY-PASS

La valvula de 3 vias con by-pass art.3025 esta fabricada especificamente para instalacién por zonas con
el fin de evitar la colocacién sobre la instalacién de valvulas de presion diferencial para el mantenimiento de la
preponderancia del proyecto. El racord “T” de by-pass cuyo inter eje respecto del cuerpo de la valvula hay una
distancia variable entre 52 a 63 mm, permite el adecuada miento la casi totalidad de los colectores existentes en
el mercado, constituyendo ademas una cémoda conexion para el tubo de ida y retorno de la instalacién por zona.

En la figura es posible distinguir el paso de by-pass en la configuracién de valvula cerrada. En este caso el caudal retorna e a
la caldera manteniendo asi la preponderancia del proyecto. Procediendo de este modo, la bomba no esta sujeta a excesivas
variaciones de carga y por tanto no esta sometida a fatiga y por tanto protegiéndola de averias a corto plazo.

N.B: El art. 3025 esta indicado para su instalacion sobre colectores complanarios se aconseja utilizarla solo en este tipo de colectores.
La entrada del fluido puede ser por la derecha o por la izquierda indiferentemente porque la fecha situada sobre el eje de regulacion
respete el sentido del flujo. El punto rojo indica la posicion del orificio del by-pass. Existen tres posibilidades constructivas:

Art. 3025 con intereje variable de 52 a 63 mm adaptada para el empleo con colectores complanarios.

Art. 3030 compuesto del cuerpo de valvula Art. 3031 y la “T” de by-pass art.3027 conectable mediante tubo de cobre, plastico o
multicapa segun la exigencia de modo de poder utilizar intereje de cualquier longitud.

Art. 3032 con conexion a racord.

Art.3030

Indica la posicién del
orificio de by-pass

Indica la direccién
del fluido

IMPORTANTE: En el caso que la
valvula venga montada con la ida de
la instalacién en la “T” by-pass hacer
de modo que, la flecha direccional
presente sobre el eje de abre/
cierre, siga siempre la direccion de
movimiento del fluido.

7

72

Vélvula abierta Vilvula cerrada caudal
paso total en by-pass

ART.3032 VALVULA DE ZONA 3 VIAS A BY-PASS

La vélvula de zona art. 3032 esta dotada de una esfera
con orificio de by-pass como la valvula art. 3025 pero a
diferencia de esta ultima la conexion esta constituida de
racord 3 piezas macho. En la figura esta representada
B la configuracién de la valvula en el caso de paso total, o
sea el caudal de la instalacion.

Hacia el circuito y en la situacion de paso por el by-pass con el fluido termovector que retorna a la
caldera. Antes de situar el servomotor controlar la posicion de la flecha. La valvula sin el servomotor
puede ser maniobrado mediante un destornillador. El servomotor viene de fabrica en posicion
abierto y la entrada del fluido puede venir de la derecha o de la izquierda a condicion que la flecha
quede posicionada en la misma direccion del caudal.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Cuerpo valvula esfera

Junta de retencién

Eje de mando

Presién minima de espacio
Presién maxima diferencial
Temperatura fluido circulante
Fluido utilizable

paso total

: Laton UNI en 12165:98 CW617N

: Dispositivo anti blocaje con OR en EPDM y asiento en PTFE
: Laton UNI EN 12164:98 CW614N

: 16 bar

: 5 bar

:-10 °C (con anti hielo)+100°C

: agua, agua con glicol

Vélvula cerrada caudal
en by-pass
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/ MPUBO[A «SMALL»

| 30HHBIE WWAPOBbIE KPAHbI
PYKOBOJCTBO MO MOHTAXY

~flow evolution
-

nPUBOAbI
MpnBoAbl AOMKHBI GblTb B MOMOXEHWUN «OTKPBITO» W [AOMKHbI YCTaHaBNMBATLCSA
TONbKO Ha OTKPbITbIe KpaHbl. Mpueoabl «SMALL» MOHTUPYIOTCS Ha BCE 30HHbIE
kpaHbl FAR

TAMKM (B KOMMIEKTE
C NPBOAOM)

apt.3001 230B Bpemsi OTKpPBITHSL:
apt.3002 24 B 40c

apt.3005 230B Bpemsi OTKPBITHS:
apt.3006 24B 40c

apt.3007 230B Bpemst OTKpBITHS:
apr..3008 24B 8¢

APT.3015-3016-3017 2-X XOAOBbIE 30HHbIE KPAHbI

OcoBeHHOCTb  30HHbIX LLIAPOBLIX KPaHOB — OHW  WMetoT
BHYTPEHHIOIO  CrieumarbHylo  CUCTeMY  aHTUBIOKMPOBKM,
KoTOpas NpeaocTBPaLL@eT CToMNop wapa npu NAoXUX YCroBraX
akcnnyataumn. Cuctema BkmtoyaeT B cebs ABa NOCafoyHbIX
konbua n3 PTFE ynnoTHeHHble npoknagkamy O-ring, KoTopble
paboTaloT Kak aMopTM3aTopbl, MOTOMY NOBOPOT LWapa rapaHTUpOBaH, AaXe ecnu
OH He NoBOPaYMBancs ANMUTENbHOE BPeMsl. 2-X XOA0BbIE 30HHbIE LIAPOBbIe KPaHbI
MMEIOT MPUCOEANHEHUS: HapyXHYyo-HapyxHylo (apT3015)pesbby, BHYTpeHHIo-
BHYTPEHHI0K pe3bby (apT.3016), HapyxHyo-BHYTPEHHIo pe3bby (apT.3017)

Cenno ns PTFE

=

KpaH oTkpbIT

APT.3020-3021-3022 3X XOQOBbIE NEPEHAMPABJIAIOLUUE 30HHBIE KPAHbI

3-X XOA0BOW 30HHbI kpaH ¢ M-06pa3HbIM NPOXOAOM HanpaBrisieT MOTOK, MOCTYNaOWMIA CHU3Y HaNeBo
UNW Hanpaso, B 3aBUCUMOCTM OT No3uumu Npueoga (puc.1); a Npu NOCTYMIEHU NOToKa cnpasa unu
cneBa HanpaenseT ero Yepes LeHTp BHU3 (pUC.2).

OTU KpaHbl MaeansHoO NOAXOAST ANt KOMMYyTaLWK cucTeM, paboTaloLyx B pasHble BpeMeHa roaa.

MoBopoT Ha 90°
—_—
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Puc.2

Mepen yctaHoBkOW nMpuBoaa y6eauTecb B TOM, YTO MPOXOAHOE OTBEPCTME B LUApe HaxoauTcsl B HYXXHOM
nonoxeHun. KpaH MOXHO OTperynupoBaTh C NOMOLLbIO OTBEPTKU.. MonoxeHuWe Wwapa ykasaHo TpadapeTtoMm Ha
KOHTPOSBLHOM LUTOKE KpenneHus Luapa.

Takas unncTpaLms NokasbiBaeT NonoXeHWe Luapa, Koraa NoToK BXOAUT CHU3Y M 3aTeM nepeHanpasnseTcs
Hanpaeo. 3Ta e No3nLmMs 03HaYaET, HYTO NMOTOK BXOAUT cnpasa 1 3aTtemM nepeHanpaeBnAeTcq BHU3.

APT.3025 3-X XOOOBOW 30HHbIA KPAH C BAUMACOM U TPONHUKOM
3-x xopoBoW kpaH ¢ Garnacom (Tun 3025) npegHas3HayeH Ans paboTbl B MHOTO30HHbLIX CETSIX, 3aMEHsIst
perynsiTopbl nepenana AaBreHus.

MNMepemeHHOEe MexoceBOe paccTosiHue kpaHa ¢ 6arnacom U TpoWHUkoM oT 52 MM Ao 63 MM no3sonsieT
COEANHWUTb 30HHLIN KpaH C pasHbiMW  KOMMekTopamu, npeacTaBneHHbIMM Ha pbiHKe, obecneunsas
Ka4yecTBeHHOe CoeAuHEHNe noaatoLlen u o6paTHON NMUHUM B 30HE CETU.

Ha pucyHke nokasaH npoxog B 6aiinace, korga knanaH 3akpebiT. [ToTok Hanpasnsietcs no Gainacy o6paTtHo B
6onnep, He HapyLlas HavanbHble NapaMeTpbl cUCTEMBI. [Py 3TOM UCKIIYAOTCS CKaYKV AaBIEHUs!, KOTOpble
nary6Ho BNUSIOT Ha HAcoC, NPUBOASA K NpeXAeBPeMEHHOMY U3HALUMBaHWIO €ro JeTaneil.

N.B. apt.3025 npegHasHaveHbl Ans napannenbHbIX KONNeKTopoB.

MoTok mMoxeT ObiTb HanpaeneH cresa wnu cnpaea, B COOTBETCTBAM C HanpaBneHWEM CTPEnku Ha wToke. KpacHas Touka
nokasblBaeT npoxopa Yepes Hannac.

K 3aka3y gocTynHsl 3 Tvna:

ApTt.3025 — c MexoceBbIM paccTosiHuem 52 + 63 MM NS CoeaAMHEHNs C napansenbHbIMU KonnekTopamu;

ApT.3030 cocTosLMin 13 kpaHa apT.3031 1 TpoiiHuka apT.3027 ¢ LeHTpanbHbIMU COEAUHUTENSIMU C METPUYECKO peabbol Ans
NOAKMIOYEHNS MEAHON, NNACTUKOBOW UMM METANNONNacTUKOBOW TPyObI
ApT.3032 c coeamHuTENAMMN

ApT.3030

MonoxeHue oTBepcTUs
yepe3 Gaiinac >

Mpsamoit noTok

BAXHO: B cnyyae, korga KkpaH
cobpaH B MOMNOXEHUN «MOTOK Yepes
Gannac», BaXHO, 4TOObl CTpenka Ha
KOHTPOMNbHOM  LUTOKe coBnagana ¢
HanpasneHneM noToka

apr.3027

KnanaH oTkpbIT
MonHekI npoxoa

KnanaH 3akpbIT
Mpoxopa yepe3 Gannac

APT.3032 3-X XOAOBOW 30HHbIN KPAH C BAWMACOM

A 3oHHbI Wwaposoi kpaH (Tun 3032) uMeeT Takon xe Lap,
Kak y apt.3025, HO Tpu coeguHuTensi ¢ Tpy6HON pe3bboit.
Ha puc. A nokasaHo nomnoxeHve Lwapa ¢ NornHbIM NPOXoAoM,
Koraa BeCb MOTOK HampaBnseTcs B cuctemy; Ha puc.B
B nokasaH KpaH B MOSIOXeHWM OTBEpPCTUS B LWape Ha bannac,
npu 3ToM noTok no Gannacy HanpasneH obpaTtHo B Gonnep.
Mepen yctaHoBKOW npvBoda MpoBepbTe HanpasneHve ctpenku. KpaH 6e3 npusoga MoxeT ObiTb
OTPEerynmpoBaH C NMOMOLLbIO OTBEPTKM.
MprBoA NOCTaBNSAETCS B MOMOXEHUN «OTKPbLITO®, MOTOK MOXET BXOAMTbL Kak CrneBea, Tak U crpasa, B
3aBKCHMOCTM OT MOJIOXEHUS CTPENKN Ha KOHTPOMbHOM LUTOKE.

KnanaH otkpbIT
MonHbIn npoxoa

TEXHUYECKUE OAHHbIE
Kopnycu wap : natyHs CW617N

Cuctema aHTUBNIOKUPOBKN : O-ring—EPDM, nocapoyHsble konbua - PTFE
KOHTPOmbHBIN WTOK : natyHb CW614N

HomuHaneHoe paboyee aasnexue : 16 6ap

Makc.nepenaa aaBneHus : 5 6ap

Temnepatypa paboueit xuakoctn :-10°C (c aHTuppusom) +100 °C

Pabouas xunakocTb : BOAa, IMWKOMMeBble CMecK

Vi a

KnanaH 3akpbIT
Mpoxop uepes Gaitnac
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| ZONE VALVES

INSTRUCTIONS FOR INSTALLATION

flow evolution

“SMALL” ACTUATOR

ACTUATORS
The actuator must be installed with the valve totally opened and actuators are supplied
in “open” condition. “SMALL” actuators are compatible with all FAR zone valves.

NUTS (SUPPLIED
WITH ACTUATOR)

Art.3001 230V Opening times:

Art.3005 230V Opening times:
Art.3002 24V 40s

Art.3007 230V Opening times:
Art.3006 24V 40s

Art.3008 24V 8s

ART.3015-3016-3017 2-WAY ZONE VALVE

O-Rin

The zone valve features a special anti-blockage system inside,
which prevents the valve blocking in even the worst operating
conditions. The system comprises two PTFE seats located on
two O-rings, which operate as “shock absorber” so that ball
rotation is guaranteed — even if it has not been used for a long period. All models of
zone valve feature this system. The 2-Way zone valve is also available with female-
female (type art.3016) and male-female (type art.3017) connections.

seats in p.tfe.

I

Open valve

ART.3020-3021-3022 3-WAY DIVERTER ZONE VALVE

3-Way zone valve with “L” passage is a diverter valve with fluid inlet from below and fluid delivery to
the thermal carrier towards right or left as a function of the position of actuator (Pic.1); or entering from
right or left and diverted towards the centre (Pic.2).

This valve is ideal for the commutation of the system, depending on the change of seasons.

90° Rotation

Pic.1 Pic.2

Before installing the actuator, it is essential to check that the flow aperture in the ball of the valve is positioned
in the desired direction. The valve can be adjusted by means of a screwdriver. The silk-screen printing on the
control stem shows the position of the ball.

The illustration shows how the position of the ball permits the inlet of fluid from below and then diverts it
to the right. In the same position it can permit fluid to enter from the right and then divert it downwards.

The 3-Way valve with by-pass (type 3025) is designed for use in the zone pipework, with no need for
ap differential pressure valves to maintain system design heads.

The interaxis of the by-pass Tee connection increases from 52mm to 63mm compared with the valve body
for easy compatibility with most manifolds on the market — ensuring good flow and return connections in the
zone pipework.

The picture shows the by-pass orifice when the valve is closed. In this case the flow is sent back to the boiler, thus maintaining
the design system heads. In this way the pump is not overstressed by high pressure surges, that could wear the pump itself.
N.B: The art.3025 is suitable for use in association with coplanar manifolds. It is advisable this kind of use only.

Fluid can enter whether from the right or from the left, as long as the arrow on the control stem corresponds to the fluid direction.
The red point shows by-pass position. It is possible to choose among three options:

Art.3025 with adjustable interaxis from 52 to 63 mm, suitable for use with coplanar manifolds;

Art.3030 consisting of the valve body (art.3031) and the by-pass Tee (art.3027) connectable with copper, plastic or multilayer
pipe depending on the different requirements, in order to get interaxis of different length;

Art.3032 with unions.

Art.3030

Position of by-pass bore

Flow direction

IMPORTANT: In case the valve is
assembled with flow delivery through
the by-pass Tee, it is essential to
check that the arrow on the control
stem corresponds to the fluid direction.

Closed valve
Passage through by-pass

Open valve
Full passage

ART.3032 3-WAY ZONE VALVE WITH BY-PASS

The zone valve (Type 3032) is provided with a by-pass

A ball like Art.3025, but the connections are three male

unions. Picture A shows the valve in case of full passage,

when the flow is delivered to the system; while picture B

B shows the valve in case of by-pass passage, when the
% fluid thermal carrier is sent back to the boiler.

Before installing the actuator, check the position of the arrow. The valve without actuator can be adjusted

by means of a screwdriver. Actuators are supplied in “open” condition and fluid can enter whether from
the right or from the left, as long as the arrow is positioned in the same direction of the flow.

Open valve
Full passage

TECHNICAL FEATURES
Valve body and ball
Sealing gaskets
Control stem

Nominal working pressure : 16 bar

Differential maximum pressure : 5 bar

Circulating fluid temperature  : -10 °C (with antifreeze) +100 °C
Usable fluids : water, water with glycol

1 UNIEN 12165:98 CW617N Brass
: Anti-blockage system with OR in EPDM and seats in PTFE
1 UNI EN 12164:98 CW614N Brass

Passage through by-pass

EE] ZONENVENTILE

~flow evolution ~ MONTAGEANLEITUNG
ANWENDBARE STELLANTRIEBE

Der Stellantrieb muss bei komplett gedffnetem Ventil installiert werden. Stellantriebe
werden werkseitig in Stellung “gedffnet” geliefert. Stellantriebe aus der Reihe “SMALL"
kénnen bei allen FAR-Zonenventilen angewendet werden.

Art.3001 230V Art.3005 230V
Art.3002 24V Art.3006 24V

STELLANTRIEB “SMALL”

MUTTER (MIT DEM =
STELLANTRIEB —>» @

sy — \\
MITGELIEFERT) :}‘—»\
)_’ l/

=

Art.3007 230V

Drehungszeit: 40s Art.3008 24V

Drehungszeit: 40s Drehungszeit: 8s

ART.3015-3016-3017 2-WEGE-ZONENVENTIL

Das Zonenventil beinhaltet eine Antiblockiervorrichtung,
die auch unter den schwierigsten Einsatzbedingungen das
Klemmen des Ventils verhindert. Die Antiblockiervorrichtung
besteht aus zwei O-Ringen als Auflagen fiir die Sitze aus PTFE.
Die O-Ringe fungieren als Dampfer und gewéhrleisten eine reibungslose Bewegung
der Kugel auch wenn das Ventil lange Zeit nicht betatigt wird. Alle Zonenventile
in jeder Ausfiihrung beinhalten die Antiblockiervorrichtung. Das 2-Wege-Ventil ist
auch in der Ausflihrung IG-IG als Art. 3016 und AG-IG als Art. 3017 lieferbar.

Sitze aus PTFE
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O-Rin
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Ventil geoffnet

ART.3020-3021-3022 3-WEGE-ZONENVENTIL MIT ABLEITFUNKTION
Das 3-Wege-Ventil mit L-Anschluss ist ein Ableitventil mit Einlauf auf der unteren Seite und Auslauf
nach links oder nach rechts, abhangig von der Stellung des Stellantriebs (Abb.1), oder umgekehrt von

rechts bzw. links nach unten (Abb.2). Dieses Ventil eignet sich fir die Umschaltung vom Sommer- zum
Winterbetrieb und umgekehrt.

Drehung um 90°

Drehung um 90°
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Vor der Installation des Servoantriebs, bitte Stellung der Anzeige am Kugelloch prifen, damit die Stellung
der gewiinschten Richtung entspricht. Das Ventil kann durch einen Schraubenzieher geregelt werden. Die
Markierung am Einstellbolzen zeigt die Stellung der Kugel.

In diesem Fall ist an der Anzeige ersichtlich, dass die Kugel den Einlauf der Flissigkeit von unten nach
rechts ermdglicht. Der Einlauf der Flussigkeit kann auch von rechts nach unten erfolgen.

Das 3-Wege-Ventil mit Bypass Art. 3025 wurde speziell fir Zonenanlagen entwickelt. Es kann somit
@1 vermieden werden, dass fiir die Einhaltung der vorgegebenen Werte Differenzialdruckventile eingesetzt
werden mussen. Der T-Anschluss als Bypass, dessen Achsenabstand zum Ventilkérper von 52 mm bis 53
mm variieren kann, ist fir fast alle marktiiblichen Verteiler geeignet und kann auch als Anschluss fiir die
Vorlauf- und Ricklaufleitungen der Zonenanlage sinnvoll eingesetzt werden.

In der Abbildung ist das Bypassloch bei geschlossenem Ventil dargestellt. In diesem Fall wird die Flissigkeit wieder in den Kessel
geleitet, um die vorgegebenen Werte einzuhalten. Die Pumpe wird somit nicht durch zu viele Lastenéanderungen Uberlastet. Es
wird eine Ermiidung und eine schnelle Abnutzung der Pumpe vermieden.

N.B.: Der Art. 3025 ist fir Kompaktverteiler geeignet. Es wird empfohlen, diesen Artikel nur mit Kompaktverteilern anzuwenden.
Der Einlauf der Fliissigkeit kann von rechts oder von links erfolgen, vorausgesetzt, dass der Pfeil am Einstellbolzen in der
gleichen Richtung der Flissigkeit liegt. Der rote Punkt zeigt die Stellung des Bypasslochs. Es sind drei Ausflihrungen mdéglich:
Art. 3025 mit variablem Achsenabstand von 52 bis 63 mm, fiir den Einsatz mit Kompaktverteilern.

Art. 3030 bestehend aus Ventilkdrper Art. 3031 und T-Bypass Art. 3027, fir den Anschluss mit Kupfer, Kunststoff oder

Verbundstoff, je nach Bedarf. Es kénnen somit jede Achsenabsténde realisiert werden.
Art.3030

Art. 3032 mit Anschlussstutzen

Stellung des
Bypasslochs ———»

<

Richtung der
Flissigkeit

WICHTIG: Wird das Ventil so
installiert, dass der Vorlauf durch den
T-Bypass durchlauft, so muss der
Pfeil am Einstellbolzen in der gleicher
Richtung der Flussigkeit liegen.
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Ventil geschlossen
Durchfluss durch Bypass

Ventil geoffnet
Vollifluss

ART.3032 -WEGE-ZONENVENTIL MIT BYPASS

Das Zonenventil Art. 3032 verfligt liber ein Bypassloch
wie das Ventil Art. 3025 aber die Anschllisse bestehen
aus der AG-Stutzen. In der Abbildung wird die Montage
des Ventils bei Vollfluss (d.h. die Flussigkeit wird in die
B Anlage geleitet) und bei Bypass-Funktion dargestellt

(d.h. die Flussigkeit wird wieder in den Kessel geleitet).
Vor der Installation des Stellantriebs, Stellung des Pfeils priifen. Das Ventil ohne Stellantrieb
kann durch einen Schraubenzieher geregelt werden. Die Stellantriebe werden werkseitig in der
Stellung ,gedffnet” geliefert. Der Einlauf der Flussigkeit kann von rechts oder von links erfolgen,
vorausgesetzt, dass der Pfeil in der gleichen Richtung der Fliissigkeit liegt.

Ventil gedffnet
Volifluss

TECHNISCHE DATEN
Ventilgehause und Kugel
Dichtung

Einstellbolzen
Betriebs-Nenndruck : 16 bar

Maximaler Differenzialdruck : 5 bar

Flissigkeitstemperatur :-10 °C (mit Frostschutz) +100 °C
Zugelassene Flussigkeiten : Wasser und Wasser mit Glykol

: Messing UNI EN 12165:98 CW617N
: Antiblockiervorrichtung mit OR aus EPDM und Sitze aus PTFE
: Messing UNI EN 12164:98 CW614N

Ventil geschlossen
Durchfluss durch Bypass
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SERVOMOTEUR “SMALL”
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SERVOMOTEURS INSTALLABLES

Le servomoteur doit étre installé lorsque la vanne est complétement ouverte. Les ﬁ_?\ﬁgé% AVEC LE
servomoteurs sont livrés en position «ouvert». Les servomoteurs de la série «<SMALL» SERVOMOTEUR) —

peuvent étre installés sur toutes les vannes de zone FAR

Art.3001 230V Temps de Art.3005 230V Temps de

Art.3007 230V Temps de
Art.3002 24V rotation: 40s Art.3006 24V rotation: 40s

Art.3008 24V rotation: 8s

Sieges en p.t.f.e.

ART.3015-3016-3017 VANNE DE ZONE A 2 VOIES

La vanne de zone contient un systéme antiblocage qui permet
d’éviter le blocage de la bille méme dans les situations plus
difficiles d’exercice. Le systéme est constitué de deux o-rings
sur lesquels portent les siéges en PTFE.

De cette fagon les o-rings ont la fonction d’amortisseurs qui garantissent la rotation de
la bille, méme aprés d’une longue période d’inutilisation. Ce systéme est intégré dans
toutes les vannes de zone, n’emporte de quel type. La vanne a 2 voies est disponible
méme dans la version femelle-femelle, art. 3016, et male-femelle, art. 3017.

ART.3020-3021-3022 VANNE DE ZONE DEVIATRICE A 3 VOIES

O-Rin

I

Vanne ouverte

La vanne a trois voies avec passage a L est une vanne déviatrice avec entrée au- dessous et renvoi
du fluide thermovecteur vers droite ou vers gauche, en fonction de la position du servomoteur (fig.1),
ou au contraire de droite ou gauche vers le bas (fig.2). Cette vanne est indiquée pour le passage de la
modalité hiver a la modalité été et vice versa.

Rotation de 90°
—_—>

Fig.2

Avant d’installer le servomoteur il faut controler que l'indicateur du trou de la bille se trouve dans la direction
voulue. La vanne peut étre réglée a I'aide d'un tournevis. Le marquage sur la tige de commande indique la
position de la bille.

Dans ce cas, l'indicateur montre que la position de la bille permet I'entrée du fluide du bas vers la droite.
L'entrée du fluide peut au contraire se produire de droite vers le bas

La vanne a trois voies avec bypass art. 3025 est congue spécifiquement pour les installations a zone, pour
éviter les vannes a pression différentielle pour maintenir les valeurs établies dans le projet. Le raccord a T
qui forme le bypass, dont I'entraxe est variable de 52 mm a 63 mm par rapport au corps de la vanne, permet
I'adaptation a la presque totalité des collecteurs sur le marché et forme un pratique raccord pour les tubes de
refoulement et de retour de l'installation a zone.

Dans l'illustration on distingue le trou de bypass dans la configuration a vanne fermée. Dans ce cas, le débit est renvoyé vers la
chaudiére, pour maintenir les valeurs établies dans le projet. De cette fagon on évite une variation excessive de charge et une
sollicitation de la pompe, ce qui en causerait une usure plus rapide.

N.B: L'art. 3025 est indiqué pour l'installation avec collecteurs combinés. On recommande de n'utiliser pas cet article avec
d’autres collecteurs. Le fluide peut entrer indifféremment de droite ou de gauche, pourvu que la fleche sur la tige de réglage
se trouve dans la méme direction du fluxe. Le point rouge indique la position du trou de bypass. Il existent trois possibilités:
Art. 3025 avec entraxe variable de 52 a 63 mm, pour le montage avec les collecteurs combinés.

Art. 3030 composé par le corps vanne art. 3031 et le té de bypass art. 3027, pour tube en cuivre, plastique ou multicouche selon
les exigences, pour réaliser les entraxes de n’'emporte quelle longueur.

Art. 3032 avec raccords @ manchon.

Art.3030

Position du trou du bypass —

Direction du fluide — >

IMPORTANT: Si la vanne est montée
avec le refoulement vers [linstallation
a travers du té du bypass, il faut que la
fleche sur la tige de commande suive
toujours la direction du fluide.

Vanne ouverte
Ouverture totale

Vanne fermée
Débit dans le bypass

ART.3032 VANNE DE ZONE A 3 VOIES AVEC BYPASS

La vanne de zone art. 3032 dispose d’une bille avec trou
de bypass comme la vanne art. 3025, mais le raccord
sont formés par trois manchons male. L'illustration
présente la configuration de la vanne avec ouverture
B totale (fluxe vers l'installation) et avec passage dans le
! bypass (fluide qui retourne dans la chaudiere).
Avant de monter le servomoteur il faut contréler la position de la fleche. La vanne sans servomoteur
peut étre réglée a I'aide d’un tournevis. Les servomoteurs sont livrés en position «ouvert» et I'entrée
du fluide peut se produire de droite ou de gauche, pourvu que la fléche se trouve dans la méme
direction du fluxe.

Vanne ouverte
Ouverture totale

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Corps vanne et bille : Laiton UNI EN 12165:98 CW617N

Garniture : Dispositif antiblocage avec o-ring en EPDM et siege en PTFE
Tige de commande : Laiton UNI EN 12164:98 CW614N

Pression nominale d’exercice  : 16 bar

Pression différentielle maximale : 5 bar

Température du fluide circulant :-10 °C (avec antigel) +100 °C

. . Vanne fermée
Fluides admis : eau et eau avec glycol

Débit dans le bypass




